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َـ  • ـرُُـصُـيـَ  ـنـْ  –ـرَ ـصَـن
 بُُرُ يـَ  ـضْـ ُـ–بَ ـرَُضَـ •
ـ  سَـ   • ـعُُـمَـ يـَ   ـسْـ   –ـعَُـم 
 ـحُ ـتـََيـَ  ـفْـ  –ـحَ تـَفـَ  ـ•
مُُرُُُــكْـيـَ–مَُـرُُكـَ•
ـ  ـ َُُسُ يـَ ـحْـ  ـ–ـ  ـ ََ سُ حَـ •
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كَرُمْتُُ
كَرُمنْاَ

كَرُمْتَُ
كَرُمْتُمَا
كَرُمْتمُُْ

كَرُمَُ
كَرُمَا

كَرُمُوْا

كَرُمْتُُ
كَرُمنْاَ

ُ كَرُمْت 
كَرُمْتُمَا
كَرُمْتَُُُ
كَرُمتَُْ

كَرُمَتاَ
كَرُمْنَُ

Féminin Masculin 

مَا كَرُمْتُُ
مَا كَرُمنْاَ 

مَا كَرُمْتَُ
مَا كَرُمْتُمَا
مَا كَرُمْتمُُْ

مَا كَرُمَُ
مَا كَرُمَا

مَا كَرُمُوْا

مَا كَرُمْتُُ
مَا كَرُمنْاَ

ُ مَا كَرُمْت 
مَا كَرُمْتُمَا
مَا كَرُمْتَُُُ
مَا كَرُمتَُْ

مَا كَرُمَتاَ
مَا كَرُمْنَُ

Féminin Masculin 
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Les verbes dérivés de racines à 3 lettres 
sont réparties (entre autre) en 6 groupes. 
Ces derniers définiront les voyelles de la 
seconde lettre de la racine lors de la 
conjugaison. 

LE PARTICIPE ACTIF ET PASSIFRappel



لََ انَصُْرُُ
َـنصُْرُُ لََ ن
لََ تـَنصُْرُُ

ُ لََ تـَنصُْرَان 
لََ تـَنصُْرُوْنَُ

لََ يـَنصُْرُُ
ُ لََ يـَنصُْرَان 
لََ يـَنصُْرُوْنَُ

بُُ لََ اضَْر 
بُُ َـضْر  لََ ن
بُُ لََ تـَضْر 

ُ باَن  لََ تـَضْر 
بُوْنَُ لََ تـَضْر 

بُُ لََ يـَضْر 
ُ باَن  لََ يـَضْر 

بُوْنَُ لََ يـَضْر 

لََ اسَْـمَعُُ
لََ نسَْـمَعُُ
لََ تسَْـمَعُُ

ُ لََ تسَْـمَعاَن 
لََ تسَْـمَعُوْنَُ

لََ يسَْـمَعُُ
ُ لََ يسَْـمَعاَن 

لََ يسَْـمَعُوْنَُ

لََ انَصُْرُُ
َـنصُْرُُ لََ ن

ينَُْ لََ تـَنصُْر 
ُ لََ تـَنصُْرَان 
لََ تـَنصُْرْنَُ

لََ تـَنصُْرُُ
ُ لََ تـَنصُْرَان 
لََ يـَنصُْرْنَُ

بُُ لََ اضَْر 
بُُ َـضْر  لََ ن

ب يَُْ لََ تـَضْر 
ُ باَن  لََ تـَضْر 
بنَُْ لََ تـَضْر 
بُُ لََ تـَضْر 

ُ باَن  لََ تـَضْر 
بنَُْ لََ يـَضْر 

لََ اسَْـمَعُُ
لََ نسَْـمَعُُ

لََ تسَْـمَع يَُْ
ُ لََ تسَْـمَعاَن 
لََ تسَْـمَعنَُْ

لََ تسَْـمَعُُ
ُ لََ تسَْـمَعاَن 
لََ يسَْـمَعنَُْ

Féminin Masculin Féminin Masculin Féminin Masculin 
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Je n’ai pas aidéلمَْ انَصُْرُْ

َـنصُْرُْ  Nous n’avons pasلمَْ ن
aidé 

يُْ Tu n’as pas aidéلمَْ تـَنصُْر 

 Vous (2) n’avez pasلمَْ تـَنصُْرَا
aidé

 Vous (tous) n’avezلمَْ تـَنصُْرْنَُ
pas aidé 

Elle n’a pas aidéلمَْ تـَنصُْرُْ

 Elles (2) n’ont pasلمَْ تـَنصُْرَا
aidé

 Elles (toutes) n’ontلمَْ يـَنصُْرْنَُ
pas aidé 

Je n’écouterai jamaisلنَْ اسَْـمَعَُ

 Nous n’écouteronsلنَْ نسَْمَعَُ
jamais 

Tu n’écouteras jamaisلنَْ تسَْمَعَُ

 Vous (2) n’écouterezلنَْ تسَْمَعاَ
jamais

 Vous (tous)لنَْ تسَْمَعُوْا
n’écouterez jamais

Il n’écoutera jamaisلنَْ يسَْمَعَُ

 Ils (2) n’écouterontلنَْ يسَْمَعاَ
jamais

 Ils  (tous)لنَْ يسَْمَعُوْا
n’écouteront jamais
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بُْ  بُْ ا ضْر  لََ تضَْر 
باَ  باَ ا ضْر  لََ تضَْر 

بُوْا بُوْا ا ضْر  لََ تضَْر 
ُْ ب  ُْا ضْر  ب  لََ تضَْر 

لََ تنَصُْرُْ انُصُْرُْ 
لََ تنَصُْرَا انُصُْرَا 

لََ تنَصُْرُوْاانُصُْرُوْا
يُْ يُْانُصُْر  لََ تنَصُْر 

لََ تسَْـمَعُْا سْـمَعُْ
لََ تسَْـمَعاَا سْـمَعاَ 

لََ تسَْـمَعُوْا ا سْـمَعُوْا 
تسَْـمَع يُْلََُا سْـمَع يُْ 

باَ باَا ضْر  لََ تضَْر 
بنَُْ بنَُْا ضْر  لََ تضَْر 

لََ تنَصُْرَا انُصُْرَا 
لََ تنَصُْرْنَُانُصُْرْنَُ

لََ تسَْـمَعاَا سْـمَعاَ 
لََتسَْـمَعنَُْا سْـمَعنَُْ
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Le participe actif : état descriptif qui indique l’auteur de l’action de façon épisodique et non continu. 
Ex :  décrit l’état de la personne qui réalise l’action d’écrire.

Voleur, décrit l’état de la personne qui réalise l’action de voler.

• le participe actif des verbes avec une racine de 3 lettres, se construit à partir du radical. Ex :
• On introduit un           après la première lettre du radical. Ex :
• On met une kasra (zeir) en-dessous de la deuxième lettre du radical.  Ex :

Ce qui donnera un mot sous la forme de                d’où son appellation 

REGLES :

ا

ا سْـمُ فاَع ل
ُ ِ

ُا ع ُفَُ ل 

فَ  عَ    ل
عَ    لافَُ لع ُافَُ

َُ=  ك   ت   ب   =   كَت َََ    ُا ت ُك  َ Celui qui écrit (écrivant, scribe, secrétaire)    :

َُ=  ع  ل  م     =   علَ مَُ :  Celui qui connait (connaisseur, savant)م ُا ل ُع

َُ=  ن  ص  ر  =   نصََرَ    ُن ُا ص  :    Celui qui aide (assistant)ر 
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Le participe passif : état descriptif qui indique celui (ce) qui subit l’action de façon épisodique et non continu. 
Ex : Volé, décrit l’état de la personne qui subit l’action d’être voler.

• le participe actif des verbes avec une racine de 3 lettres, se construit à partir du radical. Ex :
• On introduit un         avant la première lettre du radical. Ex :
• On ajoute après la deuxième lettre du radical.  Ex :

Ce qui donnera un mot sous la forme de                d’où son appellation 

REGLES :

ُِْمَـ

مفَعُْوْ لا سْـمُ 

لعمَفْ  فَ  عَ    ل

لُ مفَعُْوُْ
ُمكَْتوُُْ=  ك   ت   ب   =   كَت َََ    : Celui (ce) qui est écritب 

: Celui (ce) qui est connuمُ معَلْوُُْ=  ع  ل  م     =   علَ مَُ

:    Celui (ce) qui est aidéرُ منْصُْوُْ=  ن  ص  ر  =   نصََرَ   

ُِ  وُْ لعُوُْمفَُْ
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  ْ ُإ نُّ  Je vais établir sur terre un vicaireلْْرَْض  خَل يفَْة ُافِ  جَاع ل 
(s2 v 30)

هدَٰةُ اعلٰ مُُ  Le Connaisseur de ce qui est caché et de ce qui estلغْيَ َْ  وَالشَُ
apparent (s13 v9)

ت َٰ  اكاَنَ ذلٰ كَ فِ   الكْ   Cela est bien tracé dans le Livre [des décretsمَسْطُوْر 
immuables]. (s17 v58)

ْـمَوْعُوْدُ اوَاليْوَْم   !et par le jour promisل
(s85 v2)

Le duel, le pluriel ainsi que le féminin de ces 2 participes se construisent de la même façon que vue dans les leçons 2 et 6.

REGLES :

وَالقْاَن ت يَُْ اد ق يَُْ وَ الصَُ ينَُْ اب ر  الصَُ

ب الَْسَْـحَارُ  ينَُْ ْـمُسْتغَفْ ر  وَ ال ْـمُنفْ ق يَُْ وَال

5 qualités du croyant

les obéissants les véridiques les endurants

juste avant 
l'aube.

ceux qui implorent 
pardon

ceux qui dépensent

ُ قاَن تاَت  ُ مُؤْم ناَت  ُ مُسْل مَات 

ُ سَائ ـحَات  ُ عاَب دَات  ُ تاَئ باَت 

6 qualités de la croyante

obéissantes croyantes musulmanes

jeûneuses adoratrices repentantes
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Compléter le tableau

ُ كاَت  َ 
كاَت بةَُ 

كاَت بوُْنَُ
ُ كاَت باَت 

ُ مكَْتوُْب 
مكَْتوُْبةَُ 

ُ كاَت باَن 
ُ كاَت بتَاَن 

• سَامعَُ 
• مذَْكُوْرُ 
• مفَْتوُْحَةُ 
• ُ صَاد قاَت 
• عُوْنَُ خاشَ 
• ُ مََـْفُوْظ 
• ُ دَتاَن  شَاه 
• ُ صَاب ر 

L’évoqué

(Celle qui est) l’ouverte.

Les témoins. (2)

Le protégé.

L’endurant.

Les craignants.

L’auditeur (celui qui écoute).

Les véridiques. (f)

.

.

.

.

.

.

.

.

Lier chaque mot à sa traduction
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